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NOWE WYDANIE DZIEL SIENKIEWICZA

Prof. Julian Krzyzanowski potozyt ostatnio duze zastugi
na polu wydawniczym. Jego inicjatywie, jego staraniom i wy-
sitkom organizacyjnym, jego zmystowi edytorskiemu zawdzie-
czajg badacze naukowi wydanie w podobiznie autografu Kroniki
Galla-Anonima i Grazyny Mickiewicza, wszyscy za$§ mito$nicy
literatury polskiej dwukrotne juz petne wydanie popularne Dziel
Stowackiego niedokonczone jeszcze wydanie zbhiorowe Orzesz-
kowej -- najpeiniejsze z dotychczasowych — oraz dobiegajace,
juz konca —réwniez najpetniejsze z dotychczasowych —wydanie
Dziet Sienkiewicza.

To ostatnie byto stanowczo waznym wydarzeniem w zyciu
kulturalnym Polski powojennej, i to wydarzeniem, o ktdrym
zbyt mato sie mowito i pisato na tamach prasy.

Ukfad ibydania jasny, logiczny, nie budzi zbyt wielkich
zastrzezen. Stusznie zamknieto w sze$ciu pierwszych tomach
nowele, w' dalszych za$ dwudziestu dwu powiesci historyczne,
w nastepnych dziesieciu powiesci »wspotczesne«; tom 39 przy-
nosi Dramaty po raz pierwszy razem zebrane w edycji zbio-
rowej; tom 40 zawiera Wiersze i inne drobne utwory, réwniez
po raz pierwszy wyodrebniono dalsze tomy przynoszg Listy
z podrdzy, Listy z Afryki, publicystyke, Szkice literackie; wresz-
cie dwa ostatnie —* Korespondencje w wyborze.

Mozna by tylko wysungé drobne watpliwosci, czy tytuly
Zbiorow nowel —niewatpliwie logiczne, ale bedgce wtasnoscia
wydawcy, nie autora — utrzymajg sie, czy tez tytut tomu V:
Nowele — Obrazki — Przypowiesci nie bytby wiasciwszy dla
catosci. Pozostawiajagc stusznie w tomie | »szkic powieSciowy«
Na marne i Humareski]z teki WorszyHy, mozna by raczej obu
tym utworom nada¢ wspolny tytut dotad przyjety tylko w zbio-
rach poezji, nadajacy sie witasnie do tych dwu utworow Sien-



kieiricza: Juvenilia, bo tytut Nowele miodzieficze rozstrzyga
a priori zagadnienie, czy Na marne jest nowelg. W ogoéte
termin »nowelax w dotychczasowych wydaniach klasykow
naszej prozy jest rozumiany zbyt szeroko: wigcza sie np. do
nowel Prusa stale Anielke, mimo ze teoretycy noweli (np. Pu-
trament) nawet Omyiki nie zaliczali juz do nowel. Watpli-
wosci tego typu spotykamy i w ostatnim wydaniu Sienkiewicza.
Za to zastugg®wydawcy jest konsekwentne przywrdcenie po-
dziatu powiesci na tomy — zgodnego z intencjami tworcy.
W dziejach bowiem dotychczasowych wydan Sienkiewicza
zupetnie o to nie dbano: nawet Trylogia w wydaniu Ossoline-
um —doskonale opracowgna —zostata podzielona na tomy zu-
petnie przypadkowo.

Uktad pozostatych tomow takze nowy, oryginalny, logiczny

i przejrzysty jest cze$ciowo wiasnoScia wydawcy, czasem jego
bardzo stusznA zdobycza. Np. dwa tomy, Szkicow literackich
(45 i 46) stanowig po raz pierwszy zbior osobny. Podobnie
tom 44 — Listy z podrdzy i wycieczek logicznie wyodrebnia
Wycieczke do Aten czy Z puszczy Biatowieskiej sposréd zbio-
réw nowel i opowiadan i wigcza do listdbw-reportazy.
, - Zaznaczono juz, ze teksty niektére sa rewelacjg lub przy-
najmniej stusznym wigczeniem do wydania zbiorowego utwo-
row karygodnie nieraz zapomnianych Z tego aspektu warto
tu wymieni¢ przytoczenie obok ogo6lnie znanej redakcji noweli
Z pamietnika poznanskiego nauczyciela takze jej wersji zaty-
tutowanej Z pamietnika korepetytora, drukowanej ongi w Ga-
zecie lwowskiej, przypomnianej przez prof. Chrzanowskiego,
ale nigdy dotad nie wiaczonej do wydan zbiorowych Sien-
kiewicza.

Podobnie wyzyskane zostaly i porozdzielane do odpo-
wiednich toméw owe bezcenne skarby, ktdre prof. Chrzanow-
ski zebrat niegdy$ i ogtosit pod sugestywnym tytutem Pisma
zapomniane i niewydane, a ktére —wstyd pisa¢ —sg dzi$ mimo
to -»zapomniane« w dalszym ciagu, a nawet 6w tomik pieczo-
towicie przez Chrzanowskiego zebrany jest rzadkos$cig biblio-
graficzna. '

&



Prawdziwg rewelacjg jest ogtoszenie po raz pierwszy Kores-
pondencji w wyborze. Dotagd bowiem ogtaszano juz w duzej
Gzesci korespondencje romantykow wielkich i mniejszych, ale
sposrod pisarzy po roku 1863 wydano —nie w cato$ci zresztg —
jedynie korespodencje Asnyka, Orzeszkowej, Przybyszewskiego.
Z listbw Wyspianskiego, Zeromskiego, Kasprowicza i — do-
tychczas Sienkiewicza —znaliSmy tylko strzepy. W rekopisie
spoczywa korespondencja Prusa z Oktawig Zeromska, napraw-
de godna druku. Ta dziedzina lezala odtogiem i wybor ko-
respondencji Sienkiewicza jest duzym krokiem naprzod.

Czy zasada wydania pewnych listow tylko jest zasadg stusz-
ng, czy tez budzi niekiedy watpliwosci —na ten temat wypowia-
dano sie juz wielokrotnie, ostatnio np. z racji wydawania przez
Adama Zottowskiego listow Krasinskiego do Delfiny Potockiej.
Jezeli w planie wydawniczym Dziel Sienkiewicza nie mogto
nastagpi¢ wydanie catej korespondencji, bo niestrudzony wy-
dawca, poszukujgc wszedzie, gdzie sie tylko dato, rozproszo-
nych listbw autora Trylogii zdobyt ich kilkakrotnie wiecej niz
sie spodziewat, niz informowal o tym publicznos$¢ literacka
w Zeszytach Wroctawskich (191 n 1) —to wydanie catej ko-
respondencji winno by¢ jak najrychlej troskg nauki polskiej
H z.radoScig przyjmujemy do wiadomosci, zapowiedZz nauko-
«tuegb wydania listow.

Tekst utworéw Sienkiewicza kolacjonowano starannie.
.Wydawca - tak wiele wktadajacy staran »o petne zgromadzenie
Spuscizny Sienkiewicza« (Nowa Kultura 9.XI1.1951) —docierat
po autograféw, ktére po raz pierwszy poddawane byly bada-
niu naukowemu, poswiecit jednemu z nich — autografowi Po-
topu — osobne studium, jakiego nie doczekat zad¢n jeszcze
fc autografow Sienkiewicza (Rocznik Ill1 Ossolineum), Wido-
naym owocem tych prac byto podanie przy Ogniem i mieczem
pewnych wariantéw zamieszczonych petitem w Uwagach wy-
dawcy; przy Potopie znajdujemy jeden wariant i Szkic o dzie-
jach tekstu; przy Na polu chwaty —urywek z Kroniki Pagow-
skiego syna,jprzy Legionach—»dzieje tekstu« zawierajgce rewe-
lacyjne szczegOty.



Uwagi wydawcy —w wielu tomach bardzo cenne —yie sg
wolne od drobnych niekiedy niedoméwier czy przeoczen. Wie-
lokrotnie wydawca ma prawo — znajgc doskonale dzieje tek-
stow Sienkiewicza — odstgpi¢ od zasady w»editio ultima«, ale
0 tym, dlaczego to robi, nie informuje czytelnikéw. W Listach
z Afryki (tom 43) przeoczono »note wydawcy«, stad brak me-
tryki tekstu. i ,

Nowoscig nie stosowang dotagd w wydaniach klasykéw
powiesci, jest umieszczenie na czele kazdego tomu ryciny.
W dziesieciu tomach wydania Sienkiewicza rycing tg jest po-
dobizna autografu, w wielu innych — portret Sienkiewicza.
Podziwia¢ nalezy pietyzm, z jakim wydawca pozbierat tyle,
1to nie byle jakich portretow Sienkiewicza, miedzy ktérymi
sg nawet dzieta Stanistawa Witkiewicza i Leona Wyczdétkow-
skiego. Wiele pomystowosci wykazal wydawca w rozmiesz-
czeniu podobizn autora w odpowiednich tomach, np. Sienkie-
wicz w gronie rodziny i przyjaciot na czele Rodziny Potanie-
ckich, Sienkiewicz z dzie¢mi —na czele W pustyni i w puszczy,
Modrzejewska w roli Ofelii na czele Listow z podrozy do Ame-
ryki, mieszczacych przepiekng korespondencje o mystepie
genialnej artystki polskiej.

Druk catej prawie spuscizny Sienkiewiczowskiej dobiega
konca.*) Przyjmujac z radoscig to niezwykle cenne wyctenie,
oczekujemy zapowiedzianej bibliografii, ktéra bedzie zamknie-
ciem wydania naleznym Sienkiewiczowi, a jednoczesnie dla
wszystkich jego badaczy bardzo wazng i doniostg pomoca.

*) Ostatnio ukazaly sie dwa pierwsze temy petnej podmiotowej
i przedmiotowej bibliografii Sienkiewicza (tom 58 i i9 Dziet) Przybedzie
jeszcze trzeci tom bibliografii (tom 60 Dziet). Zupetng za6 nowo$¢ w na-
szej praktyce wydawniczej stanowi t. 57 — Kalendarz tycia i tworczosci
Sienkiewicza.



